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Montaz

Hamulce BB7 s3g zgodne tylko z klamkami hamulcéw o
naciggu liniowym. Uzycie hamulcéw BB7 z niezgodnymi
klamkami moze doprowadzi¢ do zderzenia i obrazen lub
Smierci uzytkownika.

BB7-bremser er kun kompatible med bremsegreb til linesert
kabeltraek. Hvis der bruges BB7-bremser med inkompatible
kalibre kan det medfgre styrt og alvorlige uheld og/eller
dgdsfald.

Brzdy BB7 jsou kompatibilni pouze s brzdovymi pakami s
linearnim vedenim. Pouziti brzd BB7 s nekompatibilnimi
pakami muze zapficinit nehodu s nasledkem vazného
zranéni nebo dokonce smrti jezdce.

Ta @péva BB7 ival cupBaTtd ovo JeE HAVETEG YPAUUIKWY
PpEVWYV €AENG aupuaTdoxoivou. Xprion epévwy BB7 e
UN CUPBATEG HAVETEG EVOEXETAI VA £XOUV WG OTTOTEAEOUA
atuxnua kai coBapd TpaupaTioud f/kal Bavarto Tou
TTodnAATN.

Franele BB7 sunt compatibile numai cu leviere de frana cu
actionare prin cablu liniar. Utilizarea franelor BB7 cu leviere
incompatibile poate duce la accidente grave, sau chiar
mortale.

Moment obrotowy PotA Wyreguluj Mpooapuoyn
Spaendingsmoment Cuplu de strangere Juster Reglare

Utahovaci moment Nastavit
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3 %00
(80-90 in-lb)

Montering Montaz

Poprawny dobor dystanséw i uchwytéw do danego roweru i konfiguracji hamulcéw wymaga
skorzystania z instrukcji montazu zacisku hamulca tarczowego dotgczonej do hamulca lub
dostepnej na stronie internetowej www.sram.com/service/avid.

Se brugervejledningen for Montering af kalibre til skivebremser online pa www.sram.com/service
for at se mere om korrekte muligheder for afstandsstykker og krank til din cykel og konfiguration
af bremser.

Informace o vhodnych moznostech viozek ¢&i svorek pro vas typ jizdniho kola a brzd najdete v
uzivatelské pfiru€ce Montaz trmenu kotou€ové brzdy, ktera je k dispozici online na adrese www.
sram.com/service.

YupBouAeuTEiTE TO €yXEIPIOIO XPAOTN yia TN ZTepEwaon daykdavag diIokOPpevwy, TTou gival dlaBéoiyo
aTo diadikTuo aTn dielBuvon www.sram.com/service yia TIG CWOTEG ETTIAOYEG DIAXWPICTIKWY 1
Bpaxiova yia Tn dIkA oag dIaHOPPWACN TTOSNAATOU KOl PPEVWV.

Pentru distantierul corect sau variantele de suport pentru bicicleta si configuratia franelor
dumneavoastra consultati manualul de utilizare pentru montarea etrierelor franei cu disc, care
poate fi gasit online la www.sram.com/service.

Montowac luzno.
Monter det Iast.
Namontujte volné.
TommoBeTOTE XOAQPA.
Montati fara a strange
complet.

Montowac¢ luzno.
Monter det Igst.
Namontujte volné.
TotroBeTAOTE XOAQPA.
Montati fara a strange
complet.

6,2 N'-m
(55 in-lb)

Zamocuj linke hamulca w klamce zgodnie instrukcjami
producenta klamki.

Saet bremsekablet fast pa kalibren efter anvisningerne fra
producenten af bremserne.

PFipojte brzdové lanko k brzdové pace podle pokynl vyrobce paky.

MpooapTAOTE TO CUPPATOOXOIVO QPEVWV OTN HAVETA TWV QPEVWV
oUPQWVa PE TIG 0BNYIEG TOU KOTAOKEUAOTA TNG HAVETAG.

Atasati cablul la levierul de frana conform instructiunilor
producatorului levierului.

TomroBéTnon

Montare

Dokrecaj $ruby tarczy hamulcowej naprzemiennie, az do uzyskania
wiasciwego momentu dla kazdej $ruby.

Spaend skiftevist de enkelte bolte til skiven 1 omgang, indtil hver bolt har naet

spaendingsmomentet.

Stfidavé utahuijte Srouby kotouce vzdy o 1 otacku, dokud u vSech Sroubl
nedosahnete pozadovaného utahovaciho momentu.

Z@igTe Ta UTTOUAGVIO TOU POTOPA Hia OTPOPN TO KaBEVa SIAdOXIKG PEXP! Va
€MITEUXOEI N POTTA OTPEWNG YIa KABE UTTOUAGVI.

Strangeti suruburile rotorului alternativ, cate o turd, pana la atingerea cuplului
de strangere corect pentru fiecare surub.

Zamocuj linke hamulca i ostonke w zacisku.
Seaet bremsekablet og yderkablet pa kalibren.
Pfipevnéte brzdové lanko a bovden ke tfmenu.

ToTTOBETAOTE TO CUPHPATOCXOIVO Kal TO
TePIBANUa Ppévwv aTn daykava.

Montati cablul si carcasa la etrier.

8-10 N-m
(70-90 in-Ib)

Aby wycentrowac zacisk, pociagnij klamke pie¢
razy i przytrzymaj.

Centrér kalibren ved at treekke i grebet fem gange,
og hold det sa.

Vystredte tfmen tak, Ze za paku pétkrat zatahnete
a pak ji podrzite.

Ma va kevTpdpeTe TN daykava, TpapALTe TN pavETa
TTEVTE POPEG KAl KATOTTIV KPATAOTE TNV.

Pentru a centra etrierul trageti levierul de cinci ori,
apoi mentineti-l.



Trzymajgc klamke hamulca, dokreé naprzemiennie $ruby
montazowe, az do uzyskania wtasciwego momentu.

8 % G (QB-LO-Q';Tn-Ib)

Hold bremsegrebet og stram monteringsboltene til kalibren
skiftevis, indtil de er spaendt.

Drzte brzdovou paku a stfidavé utahujte montazni Srouby
tfrmenu vzdy o 1 otacku, dokud u v8ech Sroubl nedosahnete
pozadovaného utahovaciho momentu.

Evw kpaTdTe TN gavETa TV @PEVWY, OQIETE T PTTOUAGVIA
aTepéwang TG daykdavag 1o kaBéva diadoyIKa Péxp! va
€TMITEUXOEI N POTTA OTPEWNG.

in timp ce tineti levierul strangeti suruburile de montare ale
etrierului n ordine alternanta, pana la obtinerea cuplului de
strangere corect.

Regulacja naprezenia Nastaveni predpéti

Justering af modstand PUBpion mpopopTwong

modstanden er justeret, sa udskift bremsekablet og yderkablet.

brzdové lanko a bovden.

Klamka zbyt miekka lub chodzi powoli? Przy pomocy 2,5-milimetrowego klucza imbusowego obro¢ regulator naprezenia w
prawo. Klamka dziata zbyt twardo? Przy pomocy 2,5-milimetrowego klucza imbusowego obréé regulator naprezenia w lewo.
Jesli pomimo regulacji klamka nadal dziata zbyt twardo, wymien kabel hamulcowy i ostonke.

Foles grebet Igst eller slapt? Drej modstandsjusteringens spaendearm med uret med en 2,5 mm unbracoggle. Fgles grebet for
stramt? Drej modstandsjusteringens spaendearm mod uret med en 2,5 mm unbracoggle. Hvis grebet stadig feles for stramt efter

Je paka pomala nebo slaba? Sestihrannym kli¢em 2,5 mm otoéte napinaé ve sméru hodinovych rugicek. Je paka pfilis tuha?
Sestihrannym kligem 2,5 mm oto&te napinaé proti sméru hodinovych rugicek. Je-li paka i po zméné predpéti pfili§ tuha, vyménte

Apyn i adlvapn aicBnon pavétag; Xpnaiyotroinate e§aywvo KAEIdi Twy 2,5 mm yia va oTpéweTe To Bpaxiova oTpéyng Tou
pubuIoTA TTPoPOPTWONG OegIdaTPOPA. YTTEPBOAIKA duvaTh aiobnon pavérag; XpnoipoTroinoTe e§aywvo KAeIdi Twv 2,5 mm yia
va oTPEWETE TO Bpaxiova oTpEWnG Tou pUBUICTA TTPOPOPTWONG ApIcTEPOOTPOPA. Av n aiobnon Tng yavéTag cuveyilel va gival
uTrEPBOAIKG duvaTr PETA TN PUBPION TNG TTPOPAPTWONG, AVTIKATACGTACTE TO CUPHATOOXOIVO Kal TO TTEPIBANUA TWV QPEVWV.

Levierul pare ineficient sau netensionat? Folositi o cheie inbus de 2,5 mm pentru a roti dispozitivul de reglare a pretensionarii in
sens orar. Levierul pare tensionat excesiv? Folositi o cheie inbus de 2,5 mm pentru a roti dispozitivul de reglare a pretensionarii in
sens antiorar. Daca levierul continua sa fie tensionat excesiv si dupa reglarea pretensionarii, inlocuiti cablul de frana si carcasa.

Zwolnij klamke. Zakre¢ kotem i sprawdz czy tarcza nie trze. Jesli
wystepuje tarcie, poluzuj sruby zacisku i powtérz czynnosci 7-9.

Slip grebet. Drej hjulet rundt og se efter, om skiven gar pa nogen steder.
Hvis der er slgr, sa lasn monteringsboltene til kalibren og gentag trin 7-9.

Uvolnéte paku. Otacejte kolem a zkontrolujte brzdéni kotouce. Pokud
dochazi k brzdéni, uvolnéte montazni Srouby tfrmenu a opakujte kroky
7az9.

ATeAeUBEPWIOTE TN YAVETA. ZTPIPOYUPITTE TOV TPOXO Kal EAEYETE av
UTTApXEI avTioTaon oTo péTopa. Av UTTAPXEl avTioTaon, XaAapwaoTeE Ta
uTToUAdVIa oTEPEWONG TNG SayKAvag Kal ETTavaAdBeTe Ta BApata 7-9.

Eliberatj levierul. Invartiti roata si verificati daca rotorul freaca. Daca
rotorul freaca slabiti suruburile etrierului si repetati etapele 7 - 9.

Regulacja zuzytych klockéw hamulcowych

Reglarea pretensionarii Justering ved slid af bremsesko

bremsesko.

Uprava nastaveni brzdovych destiéek v diisledku opotiebeni

Wraz ze zuzyciem klockéw hamulcowych obré¢ pokretta regulaciji wewnetrznego i zewnetrznego klocka hamulcowego, az do
osiggnigcia wtasciwego odstepu pomiedzy klockami a tarczg hamulcowa. Nie kompensuj zuzycia klockéw przy uzyciu pokretta
barytkowego lub pokretta klamki.

Efterhanden som bremseskoene slides, sa drej justeringsknapperne for de indvendige og udvendige bremsesko med uret, sa
der opstar afstand til skiven. Du ma ikke bruge kabelfgrings- eller justeringsmgtrikken ved grebet som kompensation for slid af

Vzhledem k opotfebovavani brzdovych desti¢ek upravujte velikost mezery u vnéjsi a vnitini desti¢ky otacenim nastavovacich
knoflik(. K upravam v disledku opotfebeni desticek nepouzivejte nastréné ani valeckové sefizovace.

KaBwg @BeipovTal Ta TOKAKIA TWV GPEVWY, OTPEPETE TA KOUUTTIG pUBPIONG TOU ECWTEPIKOU Kal £EWTEPIKOU TAKAKIOU PPEVWV
0e€I60TpOPa PEXPI v ETTITEUXOEI N €TBUPNTA aTT6GTOCON TAKAKIOU Kal poTopd. MnVv XPNOIMOTIOIEITE TOV EVTOG YPAUUNAG 1) TOV
KUAIVOPIKG puBUIOTH HaVETAG YIQ TIPOCAPUOYHA OTN @B0Pd TWV TAKAKIWV.

Pe masura ce placutele de frana se uzeaza rotiti reglajele placutelor din interior si din exterior in sens orar, pana la obtinerea
spatiului dorit intre placute si rotor. Nu utilizati dispozitivul de reglare al levierului pentru a compensa uzura.

Obracaj pokretta regulacji klockéw hamulcowych, az do uzyskania wtasciwego wyczucia w
klamce. Odstep pomiedzy tarczg hamulcowg a wewnetrznym klockiem powinien by¢ dwukrotnie
wigkszy niz odstep od zewnetrznego klocka.

Drej justeringsboltene til bremseskoene, indtil grebet fales godt, og afstanden mellem skiven og
den indvendige sko er dobbelt s& stor som afstanden ved den udvendige sko.

Otacenim nastavovacich knoflik( brzdové desti¢ky upravte tuhost paky tak, aby vam vyhovovala
a aby mezera mezi kotou¢em a vnitini desti¢kou byla dvojnasobkem mezery u vnéjsi desticky.

ZTPEYTE TO KOUPTTIA pUBUIONG TOU TOKAKIOU @PEvwyY PEXPI va eTTITEUXOEI N eMBOUUNTA aicdnaong
TNG MAVETAG, KAl HEXPI N ATTO0TACN HETAEU POTOPO KOl ECWTEPIKOU TAKAKIOU gival ITTAR TNG
amdoTAONG HE TO EEWTEPIKO TAKAKI.

Rotiti reglajele placutelor de frana pana la obtinerea functionarii dorite a levierului si pana cand

spatiul dintre rotor si placuta din interior este de doua ori mai mare decéat spatiul de la placuta
din exterior.

Mpooapuoyn @Bopdag TAKAKIOU PPEVWV
Reglajul pentru uzura placutelor de frana

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Hamulce sg niezmiernie waznym dla bezpieczehnstwa elementem roweru. Niepoprawny montaz lub uzycie
hamulcéw moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad rowerem i upadku skutkujgcego powaznymi obrazeniami
i/lub $miercig rowerzysty. W celu prawidtowego montazu skorzystaj z instrukcji podanych w podreczniku
uzytkownika.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wypadku, unikaj blokowania kot. Zablokowanie kota moze doprowadzi¢ do utraty
kontroli i wypadku. Przed planowang agresywna jazdg nalezy prze¢wiczy¢ technike hamowania na
ptaskiej powierzchni.

Skuteczno$¢ hamowania zalezy od wielu czynnikéw niezaleznych od firmy SRAM, takich jak: predkos$¢ jazdy,
sita hamowania, stan roweru, ciezar rowerzysty, pogoda, uksztattowanie terenu oraz wiele innych. Pamietaj!
Hamowanie na mokrej nawierzchni trwa dtuzej. Staraj sie zawsze jezdzi¢ w sposéb kontrolowany.

INSTRUKTIONER VEDR. SIKKERHED

Bremser er en afgarende del for en cykels sikkerhed. Hvis bremser ikke monteres eller bruges korrekt, kan
det medfare mistet kontrol over cyklen, som igen kan medfare styrt og alvorlige skader og/eller dgdelige
personskader. Fglg instruktionerne i brugervejledningen for at montere dem korrekt.

Undga at blokere hjulene for at mindske risikoen for styrt. Blokering af hjulet kan medfare, at du mister
kontrol over cyklen og kommer til skade. @v dig i at kere og bremse pa et fladt sted, for du gar i gang med
aggressiv karsel.

Bremsernes effektivitet afheenger af mange forhold, som SRAM ikke har kontrol over, for eksempel:
cyklens hastighed, styrken der bremses med, cyklens tilstand, rytterens vaegt, vejret, terreenet, og
forskellige andre faktorer. Husk, at det tager lzengere tid at stoppe, nar underlaget er vadt. Hav altid kontrol
over cyklen, nar du kerer.

GWARANCJA SRAM LLC

Zakres ograniczonej gwarancji

Firma SRAM zapewnia, Ze jej produkty pozostang wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres dwoéch lat od daty
pierwszego zakupu. Petne informacje o udzielanych gwarancjach
podano na naszej stronie internetowej www.sram.com.

Udstreekningen af begraenset garanti

vores hjemmeside pa adressen www.sram.com

SRAM LLC GARANTI

SRAM garanterer, at dets produkter vil veere frie for defekter mht.
materialer og arbejdsmaessig udfgrelse i et tidsrum pa 2 ar efter det
oprindelige kgb. Vil du have flere oplysninger om garantier, kan du se

BEZPECNOSTNI POKYNY

Brzdy jsou na jizdnim kole zasadnim bezpecnostnim prvkem. Nespravna montaz nebo pouzivani brzd
muze zpUsobit ztratu kontroly nad jizdnim kolem s rizikem vazného zranéni nebo dokonce smrti. Pokyny
pro spravnou montaz najdete v uzivatelské prirucce.

Chcete-li omezit riziko nehody, vyvarujte se zablokovani kol. Zablokovani kola mGze zapficinit ztratu
kontroly nad jizdnim kolem s nasledkem zranéni. Nez se pustite do agresivni jizdy, vyzkouSejte si techniku
brzdéni na rovném povrchu.

Uginnost brzd&ni zavisi na mnoha okolnostech, na které nemaji produkty SRAM Zadny vliv: rychlost jizdy
kola, pouzita brzdna sila, stav jizdniho kola, hmotnost jezdce, pocasi, terén a cela fada dalSich faktord.
Méjte na paméti, ze za mokra trva zastaveni déle. Méjte jizdu vzdy pod kontrolou.

OAHT'IEZ AZDAAEIAZ

Ta @péva gival dpTnua Kpicipo yia Tnv ac@dAeia o€ éva TodAAato. H AavBaopévn pluBuion A xprion Twv
PPEVWYV PTTOPET va 0BNyNoel o€ aTTWAEID EAEYXOU TOU TTOONAATOU PE aTTOTEAECUA aTUXNUQ TTOU UTTOPET va
TpokaAéoel goBapd TpaupaTiIoud f/kal Bavato. TnpAaoTe TIG 0dnyieg Tou eyxeIpIdiou XpAoTn yia OwoTh
TOTTOBETNON.

MNa va peiwoeTe TNV mMOavOTNTA £VOG OTUXAUOTOG, ATTOPEUYETE TO KAEIdWUA TWV TPOXWV 0aG. To KAEidwa
TWV TPOXWV PTTOPEI va 00G KAVEl va XAOETE TOV £AeyX0 Kal va odnynoel o€ TpaupaTiops. Kavre e€doknon
OTIG TEXVIKEG TTEBNONG OE PIA OJOAN Kal ETTITTEDN ETTIPAVEIQ TIPIV CUVEXIOETE PE ETTIOETIKY TTodNAaaia.

H amroteAeapamikdTnTa TNG TEdNONG £EaPTATAI ATTO TTOAAEG GUVBNKEG £TTi TwV OTToIWV N SRAM dev £xel Kavéva
£Aeyyo Kkal o1 oTroieg TrepIAapBdavouyv: TaxuTnTa TTodnAdToU, dUvaun TEdNoNG, KATEoTaon Tou TTodnAdTou, Bapog
TOU TTOONAATN, KAIPIKEG TUVBNKEG, TUTTOG TOU £3APOUG Kai TTOIKIAI GAAWV TTapayovTwy. XpelddeTal JeyaAUTepn
aréoTacon YIO VA OTAUATACETE O€ UYPEG GUVORKEG. AlTnPEiTe TTAVTA TOV EAEYXO £VW KAVETE TTOORAQTO.

Rozsah omezené zaruky

Spole¢nost SRAM poskytuje na své produkty zaruku na vady materialu
nebo provedeni po dobu dvou let od jejich nakupu. Pro Uplné informace
0 zaruce prosim navstivte nasi webovou stranku www.sram.com.

EFCYHZH SRAM LLC

EUpog Tepiopiopévng eyyunong

H SRAM gyyudrtal 611 T0 TTPOIOVTA TNG BEV PEPOUV EAATTWOUATA OTA
UAIKG i} 0TV gpyaaia Toug yia Trepiodo dUo €TWV aTTd TNV apXIKA ayopd
Toug. MNa TTAAPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV £YYUNOTN, TTAPAKAAOUNE

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Franele reprezinta un element critic de siguranta al bicicletei. Instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
franelor poate duce la pierderea controlului bicicletei ce poate duce la accident sau poate cauza vatamare
corporala grava si/sau deces. Respectati instructiunile din manualul utilizatorului pentru montarea corecta.

Pentru a reduce posibilitatea unei accidentari, evitati blocarea rotilor. Blocarea unei roti poate duce la
pierderea controlului si poate provoca vatamare. Exersati tehnicile de conducere pe bicicleta si cele de
franare pe o suprafata plana inainte de a trece la curse agresive.

Eficienta franarii depinde de numeroase conditii pe care SRAM nu le poate controla, inclusiv: viteza bicicletei,
forta de franare, starea bicicletei, greutatea biciclistului, conditiile meteo, terenul si o serie de alii factori. In
conditii de umiditate distanta de franare este mai mare. Pastrati intotdeauna controlul asupra bicicletei.

Gradul de acoperire al Garantjei limitate

SRAM garanteaza ca produsele sale sunt lipsite de defectiuni materiale
sau de manopera timp de doi ani de la data achizitiei initiale. Pentru
informatii complete privind garantia, vizitatj site-ul nostru www.sram.com.

ETTIOKEPOEITE TOV I0TOTOTTO pag oTn dieUBuUvan www.sram.com.



